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Műszaki adatok

Névleges feszültség 12 V 2 A
Kimeneti feszültség 12 V 2 A

Teljesítmény 36 W
Forgási sebesség 45 000 fordulat/perc

Méretek

Figyelem

1. A készüléket rendszeresen tisztítani kell, hogy megakadályozza a szennyeződések, por és egyéb 
nemkívánatos anyagok felhalmozódását. Ezek felhalmozódása a készülék hibás működéséhez vagy 
akár a berendezés megrongálódásához is vezethet.

2. Tilos a tápkábelt a készülék köré tekerni, mivel ez a kábel meghibásodásához vezethet.
3. Mindig győződjön meg arról, hogy a készüléket a megfelelő névleges feszültségű áramforrásról 

táplálja. Győződjön meg arról, hogy a dugót megfelelően csatlakoztatta a konnektorba. Ennek 
elmulasztása tűzhöz, áramütéshez vagy égési sérülésekhez vezethet.

4. A vezetéket nem szabad módosítani, megnyújtani, túlzottan meghajlítani vagy csavarni.
5. Ne helyezzen semmit a kábelre.
6. Porelszívó használatával meg kell akadályozni, hogy por vagy más káros anyagok kerüljenek a 

csatlakozóba, az alapba vagy a fejbe.
7. Ne üsse és ne dobálja a készüléket. Ha a készülék ütés vagy esés következtében megsérül, ne 

használja tovább.
8. Ne próbálja meg szétszerelni vagy megjavítani a készüléket. Javítás céljából vegye fel a kapcsolatot 

a készülék forgalmazójával vagy egy hivatalos szervizzel.



A készülék felépítése

Forgásirány ikon Akkumulátor ikon

Kijelző
Forgási sebesség Kábelcsatlakozó

Forgási sebesség 
szabályozó gomb

Start/Stop Forgásirány váltás

Használati utasítás:

1. Győződjön meg arról, hogy a marószerszám megfelelően van behelyezve és rögzítve. A fej twist-
lock rendszerrel rendelkezik, így a marószerszám könnyen felszerelhető és eltávolítható.

2. Csatlakoztassa a készüléket az áramellátáshoz, majd indítsa el a Start/Stop gombbal.
3. A forgásszámot (RPM) a forgógombbal állíthatja be, a gombot balra vagy jobbra forgatva.

4. A forgás irányát a gomb megnyomásával választhatja ki .
5. A kezelés befejezése után csökkentse a fordulatszámot a minimumra, kapcsolja ki a készüléket, és 

válassza le az áramellátásról.

A maró cseréje

1. A marószerszám cseréjéhez forgassa balra a Twist Lock gombot, a nyitott lakat jelzés irányába.
2. Ekkor kiveheti a marószerszámot az orsóból, és kicserélheti egy újra.
3. Miután a marószerszámot a tengelybe helyezte, forgassa el a Twist Lock gombot jobbra, a zárt 

lakat jelzés irányába, amíg jellegzetes „katt” hangot nem hall.
4. A marószerszám kí vánt fordulatszáma a típusától és az anyagától függ. Ezzel kapcsolatban olvassa 

el a gyártó által megadott információkat.

Figyelem

Az Er1 hibaüzenet akkor jelenhet meg a kijelzőn, ha a marószerszám nincs megfelelően behelyezve vagy nincs 
rögzítve.

BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

1. A készülék professzionális berendezés, amelyet kozmetikai szalonokban kell használni. A készülék 
kizárólag képzett személyzet általi kezelése segít elkerülni a kezelés során fellépő nemkívánatos 
hatásokat.

2. A készüléket tilos szétszerelni vagy a jelen használati utasításban megjelöltől eltérő célra használni. 
Minden szervizelési és javítási munkát kizárólag az autorizált szerviz (ACTIVESHOP Sp. z o.o. cég) 
munkatársa végezhet.



3. A készüléket tilos folyadékok közelében, nedves helyeken vagy nedves kézzel telepíteni vagy kezelni 
– annak érdekében, hogy folyadék ne kerülhessen a készülékbe.

4. A következő esetekben azonnal húzza ki a dugaszt a konnektorból, és vegye fel a kapcsolatot az 
ACTIVESHOP Sp. z o.o. által nyújtott hivatalos szervizzel:
A) Folyadék került a készülékbe, b) a készülék furcsa szagot áraszt, füstöl vagy furcsa hangokat 

ad, c) a tápkábel megsérült, d) a készülék felborult vagy a burkolata megsérült.
5. Tilos tárgyakat helyezni a kábelekre. Ne helyezze el a készüléket olyan helyen, ahol valaki ráléphet a 

tápkábelre.
6. Biztonsági okokból minden használat után húzza ki a tápkábelt a konnektorból
7. Ne helyezzen semmit a készülék nyílásába. Ha idegen tárgy kerül a nyílásba, húzza ki a kábelt a 

konnektorból, és vegye fel a kapcsolatot a forgalmazóval vagy a gyártóval.
8. A készüléket tilos instabil kocsira, polcra vagy járműre helyezni. Esés esetén a készülék megsérülhet.
9. A készülék meghatározott élettartamának biztosítása érdekében ajánlott egy perc szünetet tartani a 

bekapcsoló gomb ismételt megnyomása előtt (a bekapcsolás és a kikapcsolás között, illetve 
fordítva).

10. Az áramellátásnak meg kell felelnie a típustáblán feltüntetett műszaki adatoknak. Ellenkező 
esetben fennáll a készülék hibás működésének, megrongálódásának, sőt akár kiégésének 
kockázata.

FIGYELEM:

1. A tápkábel megrongálódása vagy egyéb meghibásodás esetén vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos 
szervizzel – így elkerülheti a veszélyt.

2. Ezt a készüléket legalább 8 éves gyermekek, valamint fizikai vagy szellemi képességeikben 
korlátozott személyek, illetve a készülékkel kapcsolatos tapasztalatokkal és ismeretekkel nem 
rendelkező személyek is használhatják, amennyiben biztosított a felügyelet vagy a biztonságos 
használatra vonatkozó oktatás, hogy a kapcsolódó veszélyek érthetőek legyenek.

3. A készülék nem játékra szolgál. Ne engedje, hogy gyermekek a készülékkel játsszanak.
4. Ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket, ha gyermekek vagy a készülék használatában nem jártas 

személyek tartózkodnak a közelében.
5. Ez az elektromos készülék nem játék. A készülék helytelen használata vagy az azzal való érintkezés 

egészségkárosodást vagy halált okozhat, ezért azt gyermekektől elzárva kell használni és tárolni.

A KÉSZÜLÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

A használt elektromos készülékeket, eszközöket és csomagolóanyagokat a 
környezetvédelmi előírásoknak megfelelően az újrahasznosító központokba kell szállítani. 
Az elektromos készülékeket nem szabad a háztartási hulladékok közé dobni. Az ilyen típusú 
berendezések eldobására vonatkozó szabályokat kell betartani. A környezet védelme 
érdekében, a 2012/19/EK irányelvnek megfelelően, amely a használt      elektromos 
készülékekről szól,      a használt elektromos készülékeket   

külön kell gyűjteni, majd el kell juttatni a használt elektromos és elektronikus berendezések gyűjtőhelyeire.

Élettartamuk végén, valamint a régi készülékek is tartalmaznak újrahasznosítható, értékes 
alkatrészeket, ezért azokat újrahasznosításra kell átadni. Ezért azokat a megfelelő gyűjtőpontokra kell 
eljuttatni, illetve átadhatók az ACTIVESHOP Sp. z o.o. cégnek is.



TÁROLÁS ÉS SZÁLLÍTÁS

A készüléket kizárólag az eredeti csomagolásában, (–) 20 °C és (+) 50 °C közötti hőmérsékleten szabad 
szállítani. A készüléket jól szellőző helyen, legfeljebb 75%-os relatív páratartalom mellett kell tárolni. 
Üzemi hőmérséklet: (+) 10 °C és (+) 40 °C között. Tárolás és szállítás során a készüléket nem szabad 
dobálni vagy leejteni, mechanikai rázkódásnak vagy időjárási hatásoknak kitenni.


